MARREVESHJE

NDERMJET
QEVERISE SE REPUBLIKES SE KOSOVES
DHE
KESHILLIT Ti MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

PIER NDIHME TE NDERSJELLE JURIDIKE NE CESHTJET PENALE

Qeveria ¢ Republikés sé¢ Kosovés dhe Késhilli i Ministrave i Republikés s¢ Shqipérisé, né
vijim € referuara si “Palér”,

Dutke patur né konsideraté, aspiratat e tyre pér zhvillimin dhe forcimin e métejshém @€
marrédhénieve dypaléshe né frymén e migésisé ekzistuese dhe bashképunimin pér sa i pérket
ndihmés sé ndérsjellé juridike né ¢éshtjet penale ndérmjet dy shteteve;

Duke patur né konsideraté déshirén pér pjesémarrje aktive né procesin e bashképunimit me
shtetet evropiane;

Kané réné dakord me sa vijon:

KAPITULLI I
DISPOZITA TE PERGIITHSHME

Neni 1
Objekti dhe fusha e veprimit té ndihmés sé ndérsjellé juridike

I. Palét marrin pérsipér t'i ofrojné njéra-tjetrés, né pérputhje me kété Marréveshje, ndihmén mé &
gjeré & ndérsjellé juridike ngé ¢éshtjet penale n€ lidhje me veprat dhe dénimet, té cilat né kohén ¢
paragitjes sé kérkesés pér ndihmé jang ng juridiksionin e autoriteteve gjyqésore té Palés Kérkuese.

2. Ndihma e ndérsjellté juridike pérfshin:

i) marrjen e déshmive apo deklaratave t&€ personave;

ii) sigurimin e dokumenteve, (¢ dhénave dhe provave;

iii) njoftimin e dokumenteve dhe akteve procedurale;

iv) gjetjen apo identifikimin e personave ose sendeve;

v) transferimin e personave né arrest pér marrjen né pyetje;

dh) ekzekutimin e kérkesave pér kontroll dhe konfiskim;

vi) identifikimin, gjurmimin, sekuestrimin si dhe konfiskimin ¢ t¢ ardhurave dhe sendeve t& krimit

dhe ndihmé né procedurén/procedimet lidhur me to;

vii) njohjen dhe zbatimin e vendimeve gjyqésore (€ ¢Eshtjeve penale;

viii) ¢do veprim tjetér procedural t&é nevojshém né& njé procedim penal, pér & cilin &shté réné dakord

mes Paléve.




Neni 2

Autoritetet gendrore dhe gjyqésore

I. Pér géllim t€ késaj Marréveshjeje:

i) Autoritetet Qendrore jangé Ministrité e Drejtésisé t& Paléve respektive;

i) Autoritetet Gjygésoré jang:

a) pér Republikén e Shqipérisé: Gjykata e Larté, gjykatat e apelit, gjykatat e shkallés s¢ paré,
Prokuroria e Pérgjithshme, prokurorité prané gjykatave té apelit dhe prokurorité prané gjykatave té
shkallés s€ paré;

b) pér Republikén e Kosovés: Gjykatat Themelore, Gjykata e Apelit, Gjykata Supreme, Prokurorité
Themelore, Prokuroria e Apelit, Prokuroria Speciale dhe Zyra ¢ Kryeprokurorit t€ Shtetit.

Neni 3
Komunikimi dhe pércjellja e kérkesave pér ndihmé té ndérsjellé juridike

1. Kérkesa pér ndihmé t¢ ndérsjellté juridike pérfshijné letérkérkesat sipas legjislacionit €
brendshém té Republikés sé Shqipérisé dhe lutjet dhe letérporosité sipas legjislacionit té& brendshém
té Republikés sé Kosovis brenda fushén sé bashképunimit t€ késaj Marréveshjeje.

2. Kérkesa e autoriteteve gjygésore t& njérés Palé i pércillet me shkrim autoriteteve gjyqésore &
Palés tjetér népérmjet autoriteteve gqendrore, ndérsa né raste urgjente mund &€ dérgohet
drejtpérdrejté népérmjet autoriteteve gjygésore t& Paléve, duke njoftuar njékohésisht autoritetin
gendror pérkatés.

3. Kérkesa dhe dokumentel shogéruese pércillen né origjinal apo kopje (€ njésuara me origjinalin.

4. Kérkesa dhe dokumentet shogéruese dorézohen népérmjet shérbimit postar, kanaleve diplomatike
ose népérmjet mjeteve té tjera teknike té pérshtatshme por me kusht gé t¢ konfirmohet marrja né
dorézim.

5. Autoritetet gjygésore t& Paléve i ekzekutojné kérkesat pa vonesg.

6. Kérkesa dorézohet né gjuhén shgipe pér Ministriné ¢ Drejtésisé s¢ Republiké s¢ Shqipérisé dhe
né gjuhén shqipe ose serbe pér Ministriné e Drejtésisé sé Republikés sé Kosovés.

Neni 4
Kérkesa

|. Kérkesa, pér aq sa éshté e mundur, pérmban:

i) autoritetin kérkues dhe emrin e autoritetit t¢ kérkuar;

ii) pércaktimin e sakté (& llojit ¢ kérkesés qé krijon marrédhénien juridiksionale ndérmjet dy
Paléve, arsyet e dérgimit dhe bazén ligjore;

iii) njé pérshkrim té procedimit penal ¢ éshté duke u zhvilluar;

iv) njé pérshkrim té faktit penal, duke treguar kohén dhe vendin e tij, emértimin ligjor t& veprés
penale, si dhe kopje t& tekstit & dispozitave ligjore (¢ brendshme t€ zbatueshme;

v) gjeneralitetet ¢ personit qé ka lidhje me objektin e kérkesés, si dhe pozitén e tij né procedimin
penal;

vi) aktet gé i bashkéngjiten kérkesés, nése ka, té evidentuara edhe né njé listé;

vii) deklarimin nése ¢éshtja éshté urgjente dhe afatin brenda (€ cilit nevojitet ekzekutimi, sé bashku
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me arsyet e urgjencés apo afatit;

viii) njé pérshkrim té ndonjé procedure t& vecanté pér t'u ndjekur gjaté ckzekutimit (€ kérkesés:

ix) kérkesén pér ruajtjen e konfidencialitetit mbi kérkesén, nése €shté¢ e nevojshme, si dhe arsyen
pér kété géllim;

x) ¢do informacion tjetér & mund (€ jet€ me réndési pér procedurén e ekzekutimit & kérkesés.

2. Kérkesa dhe dokumentet shogéruese nénshkruhen dhe te vulosen nga autoriteti kérkuese.

3. Pala e Kérkuar mund té kérkojé informacion shtesé nése e vleréson € nevojshme pér ekzekutimin
¢ kérkesés.

Neni 5
Refuzimi i ndihmés sé ndérsjellté juridike

1. Ndihma e ndérsjellté juridike mund té refuzohet kur:

i) Kérkesa i referohet veprave penale qé Pala e Kérkuar i konsideron vepra penale politike ose qé
lidhen me vepra penale politike ose vepra penale ushtarake;

ii) Pala e Kérkuar konsideron se ekzekutimi i kérkesés mund (& cénojé sovranitetin, siguring, rendin
publik dhe interesat e tjera esenciale té vendit té saj.

2. Né rast t& veprave penale kundér njerézimit apo vlerave t€ tjera mbrojtura nga ¢ drejta
ndérkombétare, tentativave pér t'i kryer ato, si dhe bashképunimit né kryerjen e tyre, Palét nuk
mund té refuzojné kérkesat me shkakun se pérbéjné vepra penale politike.

3. Akti i refuzimit t& njé kérkese pérmban arsyet e refuzimit dhe bazén ligjore.

Neni 6
Ekzekutimi i kérkesés

1. Pala e Kérkuar ekzekuton, sipas procedurave té parashikuara né legjislacionin e saj t€ brendshém,
kérkesat sipas késaj Marréveshje.

2. Pala e Kérkuar mund & zbatojé njé proceduré t& vecanté qé kérkohet shprehimisht nga Pala
Kérkuese né ekzekutimin e kérkesés deri né até masé gé njé proceduré e tillé nuk €shté né
kundérshtim me legjislacionin e brendshém t& Palés sé Kérkuar.

3. Nése Pala Kérkuese e kérkon shprehimisht, Pala e Kérkuar duhet € njoftojé pér datén dhe vendin
e ekzkekutimit 1€ kérkesés.

4, Autoritetet kompetente té Palés sé Kérkuar, me kérkesé t€ autoriteteve gjyqésore (& Palés
Kérkuese, mund & lejojé pérfagésues té autoriteteve gjyqésore t& Palés Kérkuese (& marrin pjes¢ né
marrjen e provés dhe qé i drejtojné pyetje personit q¢ pyetet, sipas legjislacionit & Palé sg
Kérkuar.

5. Pala e Kérkuar mund té shtyjé ose té kushtézojé ekzekutimin e kérkesés nése ekzekutimi i saj
ndikon né mbarévajtien e procedimeve penale t& filluara nga autoritetet gjygésore t&€ Palés sé
Kérkuar. Né kété rast Pala e Kérkuar njofton Palén Kérkuese pér arsyet e shtyrjes ose kushtézimit t¢
ekzekutimit (& kérkesés.

6. Né rastet kur Pala e Kérkuar konstaton q¢ kérkesa pér ndihmé juridike t& ndérsjellé nuk mund t¢
pérmbushet, atéheré duhet ¢ informojé Palén Kérkuese menjéheré dhe t& specifikojé arsyet e
mospérmbushjes. Kérkesa origjinale dhe dokumentet e bashkéngjitura duhet t'i kthehen Palés
Kérkuese pa vonesg.




7. Pas ekzekutimit t& kérkesés pér ndihmé juridike & ndérsjellé, Pala e Kérkuar duhet t'i pércjellé
kopjet e certifikuara € t¢ dhénave ose dokumenteve té kérkuara, pérve¢ nése Pala Kérkuese
shprehimisht kérkon pércjelljen e origjinaleve.

Neni 7
Konfidencialiteti

1. Pala Kérkuese mund t& kérkojé qé Pala e Kérkuar té ruajé si konfidenciale faktin e dorézimit &
kérkesés, si dhe t& pérmbajtjes sé saj, deri né até masé sa &éshté e nevojshme pér ekzekutim (&
kérkesés. Nése Pala e Kérkuar nuk mund € veprojé né pérputhje me kérkesén e konfidencialitetit,
atéhere duhet té informojé Palén Kérkuese pér kété brenda njé afati t€ arsyeshém.

2. Kushdo gé ka akses né té€ dhénat personale t& bledhura, té ruajtura dhe t€ pérpunuara nga
institucionet kompetente pér zbatimin e marréveshjes, gjaté ushtrimit (& detyrave t€ tyre edhe pas
pérfundimit t¢ funksioneve, i nénshtrohen detyrimit t& ruajtjes sé konfidencialitetit dhe mos
pérhapjes s& asnjé informacioni, pérve¢ kur parashikohet ndryshe me ligjin e brendshém (€ secilés
Palé.

3. Palét né kété marréveshje, detyrohen t€ ruajné konfidencialitetin dhe besueshméringé edh epas
pérfundimit té késaj Marréveshjeje. T¢é dhénat nuk duhet t&é pérhapen, pérvec rasteve t€ parashikuara
né legjislacionet respektive.

Neni 8
Mbrojtja e té dhénave personale

1. Pala, t€ cilés i jané pércjellé t&é dhénat personale nga Pala tjetér si rezultat i ckzekutimit t&
kérkesés s€ dorézuar né pérputhje me kété Marréveshje, mund t’1 shfrytézojé ato vetém pér:

i) qéllime t€ procedurave penale pér té cilat vlen kjo Marréveshje;

i) procedura té tjera gjygésore ose administrative & lidhura drejtpérsédrejti me procedurén penale
(€ parashikuar né nénparagrafin 1) té kétij paragrafi;

iii) parandalimin e kércénimit t& menjéhershém dhe serioz pér siguriné publike.

2. Té dhénat personale mund t& shfrytézohen pér géllime t& ndryshme nga ato ¢ pércaktuara né
paragrafin 1 t& kétij neni, nése Pala qé i ka dorézuar ato ose subjekti i t&¢ dh&nave jep paraprakisht
pélgimin me shkrim.

3. Secila Palé mund ¢ refuzojé transferimin e & dhénave personale t& fituara si rezultat i
ckzekutimit t& kérkesés sé dorézuar né pérputhje me kété Marréveshje nése:

i) cenohen interesat e sigurisé kombétare, politika e jashtme, interesat ekonomiké dhe financiarg t&
shtetit, liria e shprehjes dhe informimit apo liria e shtypit ose pér parandalimin dhe ndjekjen e
veprave penale; dhe

ii) Pala t& cilés duhet t’i transferohen té dhénat nuk siguron njé nivel t& mjaftueshém t&é mbrojtjes sé
t¢ dhénave personale né pérputhje me legjislacionin e brendshém pér mbrojtjen e € dhénave
personale dhe standardet e parashikuara né aktet ndérkombétare pérkatése, pérvec nése Pala e fundit
merr persipér t€ béjé mborjtjen e té dhénave personale si¢ kérkohet nga Pala tjetér.

4. Pala e cila ka transferuar t& dhénal personale t& fituara si rezultat i ekzekutimit t€ kérkesés sé
dorézuar né pérputhje me kété Marréveshje, kérkon nga Pala tjetér t€ japé informacion rreth
pérdorimit t& tyre, pérfshiré kétu edhe afatin e mbajtjes sé té dhénave deri né shkatérrimin e tyre




5. Institucionet e secilés Palé né kété marréveshje qé zbatojné dispozitat e saj, marrin té gjitha masat
e duhura organizative dhe teknike pér mbrojtjen e t&¢ dhénave personale nga shkatérrimi i
jashtéligjshém ose aksidental, humbja aksidentale, aksesi ose pérhapja te persona t& paautorizuar,
vecanérisht kur pérpunimi i ¢ dhénave kryhen né¢ rrjet, si dhe ¢do formé tjetér pérpunimi té
jashtéligjshém.

KAPITULLI II
EKZEKUTIM 1 KERKESAVE SIPAS LLOJEVE

Neni 9
Shérbimi i thirrjeve dhe i dokumenteve gjyqgésore

1. Pala Kérkuese mund t€ kérkoj nga Pala e Kérkuar:

i) njoftimin e aktit t€ thirrjes ndaj paléve né procedimin penal, déshmitarit apo ekspertit;

ii) njoftimin e urdhrave, vendimet e autoriteteve gjyqésore dhe té dokumenteve tjera € nevojshme
qé lidhen me procedimin penal ng Palén Kérkuese.

2. Kérkesat pér dorézim & letérthirrjes pér t& pandehurin duhet t'i pércillet autoritetit gendror tsé
Palés s¢ Kérkuar jo mé voné se 45 dité para datés sé caktuar pér paragitje té pandehurit né territorin e
Palés Kérkuese, me pérjashtim (& rasteve urgjente tek t€ cilat afati mund t€ shkurtohet.

3. Dorézimi dokumentohet sipas legjislacionit t&€ brendshém t€ secilés Palg.

4. Secila Palé ka t& drejtén gé népérmjet pérfagésuesve té saj diplomatiké dhe konsulloré, (€
vendosé né dispozicion dokumente ose t¢ dhéna zyrtare, t¢ kérkuara nga shtetasit e saj, (& cilét
ndodhen né territorin e Palés s& cilés i drejtohet kérkesa, né pérputhje me legjislacionin e
brendshém gé rregullon ¢éshtjen e informimit t& publikut me dokumentet zyrtare dhe legjislacionin
pér mbrojtjen e t€ dhénave personale.

Neni 10
Paprekshméria e personit té thirrur

1. Njé déshmitar ose ekspert déshmitar, pavarésisht nga shtetésia e tij, i cili paraqitet pas ftes€s nga
Pala Kérkuese, nuk duhet t& ndiget penalisht, ndalohet ose t'i nénshtrohet ndonjé kufizimi jetér (&
lirisé personale té tij né territorin e saj né lidhje me veprat e kryera ose dénimet e dhéna para nisjes
sé tij nga territori i Palés s& Kérkuar. i

2. Njé person, pavarésisht nga shtetésia e tij i thirrur para autoriteteve gjyqésore t€ Palés Kérkuese
si i pandehur pér t'u pérgjigjur pér aktet pér t€ cilat ai akuzohet, nuk duhet t€ ndiget, ndalohet ose t'i
nénshtrohet ndonjé kufizimi tjetér té lirisé personale né territorin e saj né lidhje me veprat e kryera
ose dénimet e dhéna para nisjes sé tij nga territori i Palés sé Kérkuar dhe € cilat nuk jané t&
specifikuara né kérkesa.

3. Vlefshméria e garancive té parapara me kété nen duhet t€ pushojé nése:

4, Déshmitari, eksperti déshmitar ose i pandehuri mbetet né territorin ¢ Palés sé Kérkuar mé shumé
se 15 dité prej kur prania e tij nuk éshté e nevojshme nga autoritetet gjyqésore edhe pse ai/ajo ka
pasur mundésing t¢ largohet nga territori. Ky afat nuk pérfshing periudhén gjaté s¢ cilés personi i
thirrur nuk mund € largohej nga territori pér shkage t€ ligjshme té€ dokumentuara.

5. Déshmitari, déshmitari ekspert ose i pandehuri, pas léshimit t¢ Palés Kérkuese, kthehet né
territorin e saj né ményré vullnetare.




Neni 11
Seancat dégjimore népérmjet mjeteve té telekomunikimit

1. Né rastet kur personi gé gjendet né territorin e cilésdo Palé duhet (& dégjohet si déshmitar ose
ekspert nga organet gjyqésore t¢ Palés tjetér, kjo e fundit, nése nuk €shté e déshirucshme ose e
mundshme gé personi t& paragitet né territorin e saj personalisht, mund té kérkojé dégjimin pérmes
mjeteve t& telekomunikimit.

2. Pérveg t¢ dhénave té pércaktuara né nenin 4 t& késaj Marréveshjeje, kérkesa pér dégjim pérmban:

i) arsyen pse nuk éshté e déshirueshme ose e mundshme qé déshmitari ose eksperti t€ paragqitet
personalisht;

ii) emrin e autoritet gjyqésor dhe emrin e personave g¢ do € drejtojng seancén dégjimore.

3. Seanca dégjimore zhvillohet sipas rregullave t&€ méposhtme:

i) organi gjyqgésor i Palés s¢ Kérkuar duhet té jeté i pranishém gjaté dégjimit dhe €shté pérgjegjés pér
té siguruar identifikimin e personit g¢ duhet dégjuar dhe respektimin e parimeve themelore t€ ligjeve
té Palés sé Kérkuar. Nése organi gjyqésor i Palés s¢ Kérkuar vleréson se gjaté dégjimit parimet
themelore & ligjit & Palés sé¢ Kérkuar jané duke u shkelur, atéheré ai menjéheré merr masat e
domosdoshme pér té siguruar qé dégjimi t& vazhdojé né pérputhje me parimet e lartpérmendura;

ii) masat pér mbrojtien e personit q¢ duhet dégjuar, duhet t&¢ miratohen, nése éshté e nevojshme
ndérmjet autoriteteve gjygésore té t€ dyja Paléve;

iii) me kérkesé té Palés Kérkuese ose t& personit g¢ duhet dégjuar, Pala e Kérkuar duhet ¢ sigurojé gé
personi qé duhet dégjuar t¢ ndihmohet nga pérkthyesi nése éshté e nevojshme;

iv) personi gé duhet dégjuar mund (¢ shfrytézoj ¢ drejtén pér té mos déshmuar né pérputhje me ligjin
e cilésdo Palé.

4, Pa cenuar masat ¢ miratuara pér mbrojtjen e personave, organi gjyqésor i Palés sé Kérkuar harton
procesverbalin e dégjimit gé pérfshin:

i) datén dhe vendin e dégjimit;

ii) identitetin e personit té dégjuar;

iii) identitetet dhe funksionet e personave té tjera né Palén e Kérkuar gé marrin pjes€ né dégjim;

iv) betimet e dhéna;

v) kushtet teknike nén (& cilat éshté realizuar dégjimi; dhe

vi) zbatimin e masave t€ mbrojtjes.

5. Palét marrin masat e nevojshme pér zbatimin e legjislacionit t& brendshém kur déshmitari ose
cksperti qé dégjohet refuzon pér € déshmuar apo jep déshmi t€ rreme.

Neni 12
Transferimi i pérkohshém i personave té ndaluar

1. Nése Pala Kérkuese kérkon paraqitjen e njé personi t& ndaluar né¢ paraburgim ose burgim né
territorin ¢ Palés tjetér pér € déshmuar, ai/ajo mund & transferohet pérkohésisht né shtetin e Palts
Kérkuese, me kusht qé té ritransferohet brenda periudhés (¢ pércaktuar nga ana e Palés s¢ Kérkuar.
2. Transferimi i pérkohshém i personit vendoset nga autoriteti gendror nése Pala Kérkuese jep
garanci pér mbrojtjen dhe kthimin e personit brenda periudhés s€ pércaktuar.

3. Transferimi mund té refuzohet nése:

i) personi i ndaluar nuk jep pélgimin e tij pér njé gjé té tillé;

6




ii) prania e tij &shté e nevojshme né njé procedim penal gé po zhvillohet né territorin e Palés t€ cilés
i drejtohet kérkesa;

iii) transferimi i tij do té zgjasé mé tej gjendjen e tij t& ndalimit ose

iv) ka arsye (& tjera thelbésore pér t&€ mos e transferuar até.

4. Dorézimi i t¢ pandehurit mund té shtyhet nése prania e tij €shté e domosdoshme né procedurén

penale gé zhvillohet né territorin e Palés s¢ Kérkuar.

5. Ng rast té¢ dorézimit té pérkohshém té t&¢ pandehurit nga njé Shtet i tret€ te njéra nga Palét,
pérmes territorit (& Palés tjetér, kjo e fundit, né pérputhje me kété Marréveshje, duhet t& lejojé
transitin e tij pérmes territorit t¢ vet me kusht qé i pandehuri t€ mos jet€ shtetas i saj.

6. Personi i dorézuar duhet t& mbahet né paraburgim né territorin e Palés Kérkuese dhe né rastet kur
aplikohet, edhe né territorin e Palés pérmes territorit té té cilit lejohet transitit, pérveg nése Pala nga
e cila kérkohet dorézimi kérkon lirimin e tij. Koha e ndalimit né Palén Kérkuese llogaritet né
kohézgjatjen e dénimit pérfundimtar.

7. NE rastet kur géllimi i specifikuar né paragrafin [ t€é kétij neni plotésohet, Pala Kérkuese duhet t&
kthejé menjéheré personin e dorézuar te Pala e Kérkuar pérveg nése kjo e fundit kérkon lirimin e tij.
Personi i dorézuar ka & drejtat e specifikuara né nenin 10 té késaj Marréveshjeje.

Neni 13
Konfiskimi dhe dorézimi i sendeve

1. Kérkesa pér konfiskim dhe dorézim t€ sendeve pranohet kur fakti pér t& cilin procedon Pala
Kérkuese parashikohet si vepér penale né legjislacionin e secilés Palé.

2. Kérkesa pér konfiskim dhe dorézim & sendeve duhet t& shogérohet nga vendimi i organit
kompetent gjygésor té Palés Kérkuese g€ urdhéron konfiskimin e atij sendi.

3. Pala e Kérkuar mund g shtyjé dorézimin e sendit, t&¢ dhénave ose dokumenteve t& kérkuara nése
sendi, té dhénat ose dokumentet né fjalé kérkohen pér géllime t€ procedurave penale (€ veta té
papérfunduara.

4. Sendet, t& dhénat origjinale ose dokumentet e dorézuara tek Pala Kérkuese gjat€ ekzekutimit (&
kérkesave pér ndihmé & ndérsjellé juridike, duhet t'i kthehen Palés s¢ Kérkuar sa mé shpejt gé
éshté ¢ mundur, pérveg nése kjo e fundit heq doré nga kthimi.

5. Paragrafét 1 - 3 t& kétij neni nuk duhet t¢ cenojn€ interesat legjitime t€ personave (€ interesuar, duke
pérfshiré Palét e treta né mirébesim, né lidhje me sendet e konfiskuar dhe (¢ dorézuar.

Neni 14
Transferimi i procedurés penale

1. Palét mund t'i kérkojné njéra - tjetrés transferimin e procedurés penale me kusht gé Pala e
Kérkuar té keté kompetencé pér té ushtruar ndjekjen penale.

2. Transferimi i procedurés penale mund € lejohet nése shtetasi i njérés Pal€ ose personi g€ jeton né
territorin e saj kryen né territorin e Palés tjetér njé vepér (& dénueshme (€ parashikuar nga ligjet e &
dy Paléve.

3. Transferimi i procedurés penale lejohet pas plotésimit té kushteve t& pércaktuara me ligjin e Palés
sé Kérkuar.

4. Organi kompetent gjyqésor i Palés s¢ Kérkuar duhet té kryejé procedurat penale né pérputhje me
ligjin e vet.




5. Kérkesa pér transferim krahas té dh#nave & pércaktuara né nenin 4 (& késaj Marréveshje, duhet &
shogérohet edhe nga dosja origjinale ose nga kopja e njésuar e saj.

6. Kur Pala Kérkuese ka kérkuar transferimin e procedurés/procedimit, ajo nuk mund té vazhdojé
mé ndjekjen penale té personit pér veprén penale pér € cilén €shté kérkuar transferimi apo (€
ekzekutojé njé vendim i cili éshté shpallur né shtetin e asaj Pale kundér personit pér € njéjtén vepér
penale. Megjithaté, Pala Kérkuese ka (¢ drejté ¢ ndérmarré € gjitha hapat pér ndjekjen penale ose
pér dérgimin e céshtjes né gjyq deri né momentin kur ajo merr vendimin e Palés sé Kérkuar mbi
pranimin e transferimit.

7. E drejta e ndjekjes penale dhe ekzekutimit t& vendimit i kthehet Palés Kérkuese nése Pala e
Kérkuar njofton pér vendimin e saj pér té refuzuar transferimin e procedurés pér shkak se nuk
pérmbushen kushtet e parashikuara né legjislacionin e saj & brendshém apo vendimin e saj per
térheqjen e pranimit t& kérkesés sé transferimit pér shkak se pas pranimit ka lindur njé arsye pér &
mos vijuar mé ndjekjen penale t&é procedimit.

8. Pala e Kérkuar informon Palén Kérkuese rreth rezultatit € ecuris¢ sé procedurés penale dhe
dorézon vendimin pérfundimtar ose kopjen e njésuar t€ tij.

Neni 15
Shpenzimet e shérbimeve gjyqgésore

1. Palét heqin doré nga rimbursimi i shpenzimeve té ekzekutimit t& kérkesave, me pérjashtim té
rasteve té:

i) shpenzimeve té njé déshmitari ose eksperti gé paraqitet pér ekzekutimin e njé kérkese tek
autoritetet gjyqésore & Palés sé¢ Kérkuar. Né kété rast eksperti ose déshmitari kompensohet
sipas legjislacionit t& Palés Kérkuese. Kérkesa pérmban shumén e pérafért t¢ shpenzimeve qé do
t¢ kompensohen.

ii) shpenzimeve pér transferimin e pérkohshém t& personave t€ ndaluar, & parashikuar né nenin
12 t& késaj Marréveshjeje.

iii) shpenzimeve pér kryerjen e veprimeve procedurale qé kané shpenzime (€ larta apo t€
jashtézakonshme.

2. Autoritetet gendrore té Paléve, konsultohen paraprakisht me njéra-tjetrén me géllim arritjen e
njé marréveshjeje pér kushtet né t¢ cilat do té ekzekutohet letérporosia si ményrén e kryerjes sé
pagesés sé shpenzimeve (& parashikuara né nénparagrafin iii) (€ paragrafit 1) t€ kétij neni.

Neni 16
Njohja dhe ekzekutimi i vendimeve gjyqésore penale

Té dyja Palét njohin dhe ekzekutojné vendimet gjygésore penale t&¢ dhéna nga gjykatat
kompetente té tyre né pérputhje me legjislacionin e tyre t&€ brendshém.




KAPITULLI 11
TRANSFERIMI I TE DHENAVE

Neni 17
Té dhéna mbi legjislacionin

Autoritetet gendrore i ofrojné njéra-tjetrés sipas kérkesés tekstin e dispozitave ligjore né fuqi ose qé
kané gené né fugi né territorin e Paléve, si dhe informatat rreth ¢éshtjeve € caktuara ligjore.

Neni 18
Zyra e gjendjes gjygésore

Pala e Kérkuar, do t& transferojé té¢ dhéna personale & disponon zyra e gjendjes gjyqésor né masén
qé kérkojné autoritetet e tyre gjyqésore, nése njé gjé e tillé kérkohet nga autoritetet kompetente t&
Palés Kérkuese dhe jang té nevojshme pér procesin penal.

Neni 19
Shkémbimi i informacioneve

1. Secila Palé¢ informon Palén tjetér pér vendimet penale dhe dénimet pérkatése té dhéna nga
autoritetet e tyre gjyqésore qé i pérkasin shtetasve € Palés tjetér dhe qé kan¢ gené objekt i
regjistrimit né kartotekén gjyqésore (zyrén e gjendjes gjygésore).

2. Autoritetet qendrore komunikojné té dhénat e parashikuara né paragrafin 1 (& kétij neni, n& njé
kohé& sa mé té shpejté .

KAPITULLI IV
DISPOZITAT KALIMTARE DHE TE FUNDIT

Neni 20
Zbatimi dhe interpretimi i Marréveshjes

I. Dispozitat e késaj Marréveshjeje zbatohen pér kérkesat pér ndihmé € ndérsjellé juridike qé
lidhen me veprat penale gé jané kryer para dhe pas datés sé hyrjes né fuqi t€ késaj Marréveshjeje.

2. Cdo mosmarréveshje q¢ mund & lindé ndérmjet Paléve lidhur me interpretimin dhe zbatimin ¢
dispozitave t&é késaj Marréveshje do t& zgjidhet népérmjet rrugéve diplomatike, ose nép&rmjet
komunikimit té drejtpérdrejté ndérmjet autoriteteve qendrore (¢ Paléve, n€ pérputhje me
legjislacionin e brendshém & tyre.

Neni 21
Autoritetet gjyqésore té Republikés sé Kosovés

Deri mé 1 janar 2013, né Republikén ¢ Kosovés, autoritetet gjyqésore jané: Gjykata Supreme,
Gjykatat e Qarkut, Gjykata Ekonomike, Gjykatat Komunale, Zyra ¢ Prokurorit té¢ Shtetit e
Republikés sé¢ Kosovés, Prokuroria Speciale e Republikés s¢ Kosoves, Zyrat Publike (€ Qarkut &
Prokurorisé dhe Zyrat Komunale té Prokurorit Publik.
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Neni 22
Dispozitat pérfundimtare

1. Kjo Marréveshje i nénshtrohet ratifikimit né pérputhje me procedurat ligjore & Paléve dhe do €
hyjé né fuqi 30 dité pas njoftimit t& fundit, pérmes kanaleve diplomatike té Paléve se procedurat e
brendshme pér hyrjen né fuqi té késaj marréveshje jané pérfunduar.

2. Marréveshja lidhet pér njé afat kohor té pacaktuar dhe pérfundon 6 muaj pasi njéra nga Palét
njofton Palén tjetér pér pérfundimin e saj.

3. Secila prej Paléve mund ¢ kérkojé denoncimin e Marréveshjes, né ¢do kohé duke i dérguar
njoftim me shkrim Palés tjetér népérmjet kanaleve diplomatike. Denoncimi i késaj Marréveshje hyn
né fugi 6 muaj pas marrjes sé kétij njoftimi.

4. Institucionet e Republikés sé Kosovés t& pérmendura né paragrafin b té nenit 2 (€ késaj
marréveshjeje, do té kené kété strukturé organizative nga data 11 Janar 2013, si¢ parashihet me
ligjin e aplikueshém

NE DESHMI TE KIESAJ t¢ nénshkruarit, rregullisht & autorizuar, kané nénshkruar kété
Marréveshje.

BERE né Tirang, mé 6 néntor 2012, né gjuhét, shqipe dhe serbe, € gjitha tekstet njésoj autentike.
Né rast mosmarréveshje né interpretim, teksti né gjuhén shqipe do té keté pérparési.

PiiR QEVERINE E PER KESHILLIN E MINISTRAVE
REPUBLIKES SE KOSOVES TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

ZEVENDESKRYEMINISTRI DHE MINISTRI Y DREJTESISE
MINISTRI I DREJTESISE

HAJREDIN KUCI < EDUARD HALIMI

T

S L= o i i
Kffmshknmi ) (nénshkrimi)




Neni 8

Pala pritése né zbatim té udhézimit Ministrit t& Rendit Publik nr. 1288, daté
09.08.2000, -“Pér ményrén e dhénies, hegjes, administrimit dhe ruajtjes sé arméve e
municioneve luftarake, sportive dhe té gjahut t& dhéna me leje”, i ndryshuar, u lejon
hyrjen anétaréve t¢ shérbimit té forcés policore té palés dérguese sipas listés sé
poshtéshénuar né vendin toné.

r | Emér Mbiemér | Nr.Letérnjoftimit Lloji i Nr.armés Sasia e Targa e
armeés municionit mjetit
1
2
3
4
5
6
Neni 9

Pala pritése bén vlerésimin e nevojés sé vazhdimit té bashképunimit policor lidhur
me dérgimin e pérkohshém té oficeréve té palés dérguese né Shqipéri gjaté sezonit
turistik.

Vendimin lidhur me vazhdimin e bashképunimit té ardhshém né kété fushé, pala
pritése do i"a dérgojé palés dérguese jo mé voné se pesémbédhjete (15) dité, pérpara
dités se ndérprerjes sé dérgimit té pérkohshém té oficereve té palés dérguese.

Neni 10

Ndryshimi apo plotésimi i mundshém i kétij memorandumi béhet me pélgimin e
paléve. Pérfaqésuesit teknik mes paléve jané Drejtorét e Policisé Rrugore pérkatés.

Mosmarréveshjet te cilat rrjedhin gjate zbatimit te kétij protokolli do te zgjidhen me
mirékuptim.

Ky protokoll hyn ne fuqi ditén e nénshkrimit dhe i humbet fuqginé ditén e
gjashtédhjeté (60) pas pérfundimit te periudhés se caktuar né nenin 1, paragrafi 1 té
kétij Protokolli.

Neni 11

Nénshkruar né ./#.05.2013 né katér origjinale, né gjuhen shqgipe, ku té gjitha tekstet
jané identike.

Pér Policiné e Shtetit, Shqipéri Pér Policiné e Kosovés

Hysni BURGA]J

hpend MAXHUNI







